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FEDERACION VASCA DE GOLF

FORMULARIO SOLICITUD LICENCIA FEDERATIVA / FEDERAZIOAREN LIZENTZIA ESKATZEKO FORMULARIOA
Sefalar con “X”" el tipo de licencia autondémica solicitada / Adierazi “X" batekin eskatutako lizentzia autonomiko mota

(A rellenar por la federacién) / (Federazioak betetzekoa): Licencia N°/ Lizentzia zk.:

*La licencia autonémica sin validacién u homologacion estatal (No incluye servicio handicap)
Estatuaren balioztatze edo homologaziorik ez duen lizentzia autonomikoa (Ez du barne hartzen handicap zerbitzua)

*La licencia autonémica con validacion u homologacién estatal (Incluso servicio handicap)
Estatuaren balioztatzea edo homologazioa duen lizentzia autonomikoa (Barne hartzen du handicap zerbitzua)

) BIZKAIA
*CLuB *FEDERACION TERRITORIAL 0 © %
KLUBA LURRALDEKO FEDERAZIOA
ARABA [ |
Handicap asignado: VeBe Comité Competicion Club
Esleitutako handicap: Lehiaket Batzorde Klubak O.E.

*NOMBRE Y APELLIDOS / IZEN-ABIZENAK:

*D.N.I. (con letra) / NAN (letrarekin): ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ *Fecha de nacimiento/Jaioteguna:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ *Sexo / Sexua: V/G:D H/E:D
*NACIONALIDAD / NAZIONALITATEA:
*DIRECCION (calle, n°, poblacién, CP, provincia)
HELBIDEA (kalea, zk, herria, PK, probintzia)
*MOVIL / MUGIKORRA: *TELEFONO / TELEFONOA: *E-MAIL / HELB. EL:
PROFESION: NUMERO DE HIJOS:
LANBIDEA: SEME - ALABA KOPURUA:

*RENUNCIA AL SISTEMA ARBITRAL PARA LA RESOLUCION EXTRAJUDICIAL DE CONFLICTOS: SI/BAI D NO/EZ D
ARBITRAJE - SISTEMARI UKO EGITEA, GATAZKAK JUDIZIOZ KANPO EBAZTEKO:

Orden de domiciliacion de adeudo SEPA (SEPA Direct Debit Mandate) SEPA zordunketa helbideratzearen agindua

Datos del Acreedor- Hartzekodun Datuak — Data of Creditor:

Federacion Alavesa de Golf - G01121177. Plaza Amadeo Garcia Salazar s/n, Bajo of. 102.01007 Vitoria-Gasteiz. Espana (Spain)
Federacion Guipuzcoana de Golf - G20450847. Paseo de Anoeta n°. 5 bajo Of. 13.20014. Donostia-San Sebastian. Espafia (Spain)
Federacion Vizcaina de Golf - G48459705. Martin Barua Picaza Kalea, 27. 48003 - Bilbao. Espafa. (Spain)

*Swift BIC (Puede contener 8 u 11 posiciones) Tipo de Pago: Pago Recurrente: o Pago unico:
Swift BIC (8 edo 11 posizio onartzen dira) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Ordainketa Mota: Ordainketa errepikaria: X edo Ordainketa Bakarra: D
Swift BIC (up to 8 or 11 characters) Type of payment: Recurrent payment: or One-off payment:

Kontu Zenbakia - IBAN:
Account number - IBAN:

En Espana consta de 24 posiciones comenzando siempre por ES. Espainian 24 posizio daude erabilgarri, betiere hasiera ES izanik. The IBAN in Spain has 24 positions and always begins with ES.

Mediante la firma de esta orden de domiciliacion, el deudor autoriza (A) al acreedor a enviar instrucciones a la entidad del deudor para adeudar su cuenta y (B) a la entidad para
efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. Como parte de sus derechos, el deudor esté legitimado al reembolso por su entidad en los términos y
condiciones del contrato suscrito con la misma. La solicitud de reembolso debera efectuarse dentro de las ocho semanas que siguen a la fecha de adeudo en cuenta. Puede obtener
informacién adicional sobre sus derechos en su entidad financiera.

Helbideratze agindu honen sinadura dela medio, zordunak (A) baimena ematen dio hartzekodunari instrukzioak bidaltzeko zordunaren erakundera, bere kontua zorduntzeko eta
(B) erakundeari bere kontuan zordunketak egiteko, hartzekodunaren instrukzioak kontuan hartuta. Bere eskubideen artean, zordunak eskubidea izango du bere erakundearen
bidez diru-itzultzea egiteko, betiere honekin izenpetu kontratuaren baldintzetan. Diru-itzultzearen eskaera, kontu zordunketari dagokion dataren ondorengo zortzi asteren
barruan egin beharko da. Zure finantza erakundean zure eskubideen inguruko informazio gehigarria eskuratu ahal duzu.

By signing this debit mandate, the debtor authorises, (A) the creditor to send instructions to the debtor’s entity to debit his/her account and (B) to the entity to charge to the
account in accordance with the instructions of the creditor. As part of his/her rights, the debtor is legitimized to repayment by his/her entity in the terms and conditions of the
contract undertaken with the entity. The request for repayment must be made within eight weeks of the date the amount is charged to the account. More information on your
rights can be obtained from your finantial entity.

Romtweennaga e | | | [ ] [ [T LTI

En virtud de la Ley Orgénica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal, se le comunica que los datos personales que nos facilite quedaran recogidos
en los ficheros de la REAL FEDERACION ESPANOLA DE GOLF con domicilio social en calle Provisional Arroyo del Fresno Dos, 5 - 28035 Madrid, de la FEDERACION VASCA DE GOLF
con domicilio social en Plaza de Euskadi, 1-4°20002 San Sebastian y de la FEDERACION TERRITORIAL que le corresponda, con el fin de tramitar su solicitud de alta como federado,
emitir la licencia federativa(cuya validez es por un aio natural y su importe no fraccionable), la gestion y el cobro de los recibos que de ella se derivan y atender las sucesivas
renovaciones de la misma.

Con el fin de realizar el servicio de control y administracion del handicap para deportistas espafnoles a cargo de la RFEG, sus datos de; nombre, apellidos, nimero de licencia,
héndicap y ficha de actividad deportiva se podran consultar a través de la pagina web de la RFEG y de la FEDERACION VASCA DE GOLF: www.fvgolf.com, y en la Federacién Territorial
a la que estd adscrito, en las condiciones que se establezcan.

En el caso de participacion en campeonatos, tanto profesionales como amateurs, los datos de los participantes y ganadores se podran publicar; en la revista,pagina web y newsletter
de la RFEG y de la FEDERACION VASCA DE GOLF y Federacion Territorial a la que estd adscrito

Sus datos podran ser comunicados a los Estamentos que lo exigen por Ley, tales como los Comités Deportivos, Comités de Disciplina Deportiva, Consejo Superior de Deportes asi
como organismos de deportes correspondientes, en virtud de la distinta normativa deportiva y su desarrollo.

Asimismo, con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley 10/1990, de 15 de octubre, del Deporte (art. 59.2: “todos los deportistas federados que participen en competicio-
nes oficiales de dmbito estatal deberan estar en posesion de un seguro obligatorio que cubra los riesgos para la salud derivados de la practica de la modalidad deportiva correspon-
diente”) sus datos serdn comunicados a la Compafia de Seguros con la que la RFEG y FVG tiene concertada la prestacion de los servicios sanitarios y de responsabilidad civil. En caso
de oposicion a la cesion de dichos datos, no se le podra emitir la licencia solicitada.

Sus datos podran ser usados para enviarle la revista de la RFEG y de la FEDERACION VASCA DE GOLF y Federacion Territorial a la que estd adscrito, ademas de informacién sobre
campeonatos, eventos, noticias, equipamiento deportivo, hosteleria, ocio, turismo y cultura, telecomunicaciones, automoviles, coches de alquiler, asesoria juridica y financiera,
seguros, medios de comunicacion, concursos/promociones, educacion/formacion de adultos e infantil/juvenil, finanzas, informética, Internet, libros, negocios, viajes/turismo,
Pymes, tecnologia/entretenimiento, salud/belleza, vivienda/inmobiliaria, formacién/on-line, productos bancarios y cuentas, créditos-préstamos, webmasters, programadores, altos
ejecutivos, seminarios, telefonia movil y viajes tarifas especiales y demas informacién relacionada con la finalidad de estas federaciones, asi como para promocionar la Tarjeta Visa
Golf para federados u otra tarjeta similar, por cualquier medio, incluido el correo electrénico.

Tiene el derecho a acceder, cancelar, rectificar u oponerse al tratamiento de sus datos dirigiéndose por escrito a C/ Provisional Arroyo del Fresno Dos, 5 - 28035 Madrid, o Plaza de
Euskadi, 1-4° - 20002 San Sebastian , o a través de la Federacion Territorial que le corresponda o a las siguientes direcciones rfegolf@rfegolf.es o info@fvgolf.com

*Los campos marcados con asterisco deben ser cumplimentados obligatoriamente.
Izartxoarekin markatutako zelaiak derrigorrez bete behar dira.
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FEDERACION VASCA DE GOLF

FORMULARIO SOLICITUD LICENCIA FEDERATIVA / FEDERAZIOAREN LIZENTZIA ESKATZEKO FORMULARIOA

(A rellenar por la federacién) / (Federazioak betetzekoa): Licencia N° / Lizentzia zk.: ..ccoeoveverevereunenees

Si desea participar en el programa de fidelizacién de la RFEG y obtener ventajas y premios debera pasar su tarjeta por el lector habilitado en el club donde juegue. Los datos de
contacto y de su actividad de juego fuera de competicion recogidos al pasar la tarjeta por el lector quedaran incorporados en los ficheros titularidad de la RFEG, de la Federacion
Vascay de la Federacion Territorial a la que pertenezcay, Club/instalacion donde juegue con la finalidad de fomentar la practica del golf y mantenerle

informado por cualquier medio, incluido los electrénicos, de las ofertas, descuentos, promociones del Programa, realizar estudios de mercado y/o perfiles y analisis de habitos de
juego. Puede ejercitar los derechos de acceso, rectificacion, cancelacién y oposicién dirigiéndose por escrito al domicilio de la RFEG, FVG, y Federacion Territorial a la que pertenezca
o a los correos electrénicos rfegolf@rfegolf.es e info@fvgolf.com. El uso de la tarjeta implica la cesion de los datos recabados al Club, Federacion Autonémica y Federacion Territorial
ala que pertenezca, y a la Federacion Autondmica y Club/instalacion donde juegue, con los fines anteriormente descritos. Los datos de ganadores se podrén publicar; en las paginas
webs de la RFEG, FVG, Federacion Territorial a la que pertenezca, Club/instalacién donde juegue, asi como en su tablén de anuncios o medios publicos similares.

[ ] No deseo recibir la revista, ni informacion relacionada con la actividad de la RFEG, ni de la FVG, ni F.T/RFEG nahiz FVG-ren informaziorik ez dut jaso nahi.
|:| No deseo recibir informacién de los patrocinadores de la RFEG, ni de la FVG ni F.T/ RFEG nahiz FVG-ko babesleen informaziorik ez dut jaso nahi.

[ No deseo recibir informacion sobre la Tarjeta Visa Golf/. Golf Visa Txartelaren informaziorik ez dut jaso nahi.

Abenduaren 13ko lIzaera Pertsonaleko Datuak Babesteko 15/1999 Lege Organikoaren arabera, jakinarazten zaizu helarazten dizkiguzun datu pertsonalak Provisional Arroyo del
Fresno Dos Kalea, 5 - 28035 Madril helbidean aurkitzen den ESPAINIAKO GOLF ERREGE FEDERAZIOKO, Plaza de Euskadi, 1-4. A 20002 San Sebastian helbidean aurkitzen den
EUSKADIKO GOLF FEDERAZIOKO eta dagokion LURRALDE FEDERAZIOKO fitxategietan jasota geratuko direla, federatuaren alta eskaera bideratzeko, federazio lizentziaren (urte
beterako indarraldia eta zatikatu ezinezko zenbatekoa dituena) inguruko gestioa eta ordainketa egiteko eta dagozkion etengabeko berritzeak artatzeko asmoz.

EGEF-ren mendeko Espainiako kirolarientzat handicap-aren kontrol eta administrazio zerbitzua ematearren, zure datuak, hau da, izena, abizenak, lizentzia zenbakia, handicap eta
kirol jardueraren data kontsultatu ahal izango dituzu RFEG eta EUSKADIKO GOLF FEDERAZIOKO web orrialdearen bidez: www.fvgolf.com, eta dagokion Lurralde Federazioan,
xedatu baldintzen arabera.

Txapelketetako partaidetzari dagokionez, bai profesionalenentzat eta bai zaleentzat, garaile eta partehartzaileen datuak argitaratu ahal izango dira; EGEF-ko, EUSKADIKO GOLF
FEDERAZIOKO eta dagokion Lurralde Federazioko aldizkarian, web orrialdean eta newsletter-ean.

Zure datuak Legearen arabera dagozkion Estamentuetara helarazi ahal izango dira, esaterako Kirol Batzordetara, Kirol Diziplinaren Batzordetara, Kiroletako Kontseilu Gorenera hala
nola dagozkion kirol organismotara, kirol araudi ezberdinen eta horien garapenaren arabera.

Era berean, Kirolaren inguruko urriaren 15eko 10/1990 Legean xedatuari konplimendua emateko asmoz (59.2. art.: “estatu arloko txapelketa ofizialetan parte hartzen duten kirolari
federatu guztiak, dagokion kirol modalitateren praktikatik eratortzen diren osasunerako arriskuak estaltzen dituen derrigorrezko aseguruaren jabe izan beharko dira”) zure datuak
helaraziko zaizkio Aseguru Konpainiari zeinekin EGEF eta EGF organismoek osasun zerbitzuak eta erantzukizun zibila zerbitzuak hitzartuta izango dituzten. Datu horiek emateari
uko egiten bazaio, ezinezkoa izango da eskatu lizentzia ematea.

Zure datuak erabili ahal izango dira zuregana EGEF-ko, EUSKADIKO GOLF FEDERAZIOKO eta dagokizun Lurralde Federazioko aldizkaria helarazteko hala nola txapelketen inguruko
informazioa, ospakizunak, berriak, kirol ekipamendua, ostalaritza, aisialdia, turismoa eta kultura, telekomunikazioak, automobilak, alokairu autoak, lege eta finantza aholkularitza,
aseguruak, komunikabideak, ikastaroak/sustapenak, helduak eta haurrak/jubenila kategorien heziketa/prestakuntza, finantzak, informatika, Internet, liburuak, negozioak,
bidaiak/turismoa, Pymeak, teknologia/entretenimendua, osasuna/edergintza, etxebizitza/higiezinak, on-line heziketa, banku produktuak eta kontuak, kredituak-maileguak,
webmaster, programatzaileak, goi mailako exekutiboak, mintegiak, telefonia mugikorra eta bidaietako tarifa bereziak eta federazio hauen helburuarekin loturiko gainerako informa-
zioa barne hartzen dituen bidalketa egiteko hala nola federatuen Golf Visa Txartela sustatzeko edo antzeko txartel bat, edonolako baliabide dela medio, posta elektronikoa barne.
Zure eskubidea da datuen tratamenduarekin loturiko sarbidea, ezeztatzea, zuzentzea eta aurka egitearen inguruan erabakitzea, horretarako idatzi bat bidali dezakezu helbide
hauetara: Provisional Arroyo del Fresno Dos Kalea, 5 - 28035 Madril, Plaza de Euskadi, 1-4. A 20002 San Sebastian edota dagokizun Lurralde Federaziora edo bestela posta
elektroniko hauetara: rfegolf@rfegolf.es edo info@fvgolf.com

EGEF-ko leialtasun programan parte hartzea eta abantailak zein sariak eskuratzea nahi baduzu, zure txartela pasatu behar duzu jokatzea dagokizun klubean erabilgarri dagoen
irakurgailutik. Harremanerako datuak eta txapelketatik kanpoko zure joko jarduerarenak, txartela irakurgailutik pasatzean jasota geratu direnak, EGEF-ko, Euskadiko Federazioko eta
dagokizun Lurralde Federazioko hala nola jokatzea dagokizun eta Klub/Instalazioko titulartasun fitxategietan gordeko dira, golfaren praktika sustatzeko eta

edonolako baliabideren bidez, posta elektronikoa barne, zu informatuta mantentzeko asmoz, Programaren eskaintzak, deskontuak, sustapenak direla-eta, merkatu azterketak
eta/edo profilak eta joko ohituren azterketa egiteko. Sarbide, zuzentze, ezeztatze eta aurka egite eskubideak bete ahal dituzu idatzi bat bidalita EGEF-ko, EGF-ko eta dagokizun
Lurralde Federazioko helbidera edota posta elektroniko hauetara: rfegolf@rfegolf.es eta info@fvgolf.com. Txartelaren erabilerak jasotako datuak dagokizun Klubari, Autonomia
Federazioari eta Lurralde Federazioari hala nola jokatzea dagokizun Autonomia Federazioari eta Klub/Instalazioari ematea inplikatzen du, arestian aipatu helburuak betetzeko.
Garaileen inguruko datuak argitaratu ahal izango dira; dagokizun EGEF-ko, EGF-ko Lurralde Federazioko web orrialdetan, jokatzea dagokizun Klub/Instalazioan hala nola zure
iragarki taulan edota antzeko baliabide publikotan.

|:| Aldizkaria ez dut jaso nahi, ezta EGEF-ko, EGF-ko edota L.F.-ko jarduerarekin loturiko informaziorik ere
|:| EGEF-ko, EGF-ko edota L.F.-ko babesleen inguruko informaziorik ez dut jaso nahi.

[ ] Tarjeta Visa Golf/Golf Visa Txartelaren informaziorik ez dut jaso nahi

En caso de que el solicitante de la Licencia Federativa sea un menor de 14 ailos debe rellenar los siguientes datos:
Federazioaren Lizentziaren eskatzailea 14 urtetik beherakoa bada, datu hauek bete beharko ditu:

NOMBRE Y APELLIDOS DEL PADRE O MADRE O TUTOR:
AITAREN EDO AMAREN EDO TUTOREAREN IZEN-ABIZENAK:

D.N.L:
N.A.N.:

Ne DE LICENCIA FEDERATIVA DE GOLF SI LATUVIERA:
GOLF FEDERAZIOAREN LIZENTZIA ZK., BALDIN BADU:

Fecha / Data:

Firma del solicitante / Eskatzailearen sinadura

*Los campos marcados con asterisco deben ser cumplimentados obligatoriamente.
Izartxoarekin markatutako zelaiak derrigorrez bete behar dira.
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